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Paccka3sbl 0 nyTelnecTBusx,
NMAJOMHHYECTBAX, MUTPANASIX B HCTOYHHKAX
Cpennux BekoB u panHero HoBoro
BpemMeHnu. MarepuaJjibl KOH(epeHun

IlocoascTrBa 3 Puma B Poccuro
koHHa XVI B.: npo6.JieMbl IOHUMAaHUSA

O.A. Akumosa
(UuctutyTt cnaBsHoBenenus PAH)

PaccmatpuBaiotcst po061eMbl SI3BIKOBOTO M KYJIbTYPHOTO IIOHMMaHW 1 / HETIOHMMaHU 1 KaK BakK-
HOT'O aCleKTa B3aMMOOTHOILIEHUsI CTOPOH P UCTIOTHEHUH MOCOJILCKUX MUCCHUI, HAITPABJIEHHBIX U3
Puma B Poccuio B koHuie X VI B., ¥ UX BAMSAHME Ha pe3y/IbTaThl TAKUX MUCCHIA. C 3TOW TOUKH 3peHHUs
pazbuparoTcs cBelieHus 00 yuyacTuu B oconberBe AHToHHMO [TocceBrHo k 1Bopy MBana I'posHoro B

1581-82 rr. nesyura u3 3arpeda Crenana dpenoun (Drenoczy, Drenocky)l. OcHoBHOE BHUMaHUE
yZlesieHO u3BecTusIM o nocosibctBax B Poccuto npu ®enope Moannosuye B 1595 u 1597 rr., KoTOpble
BO3MJIABJISUT JaIMaTUHCKUH cBsiieHHUK Asiekcanap Komynosuu (Comulo, Comuli, Comuleo), moa-

BU3aiIIMiics B oOuiecTBe cB. MlepoHuma B Pume’. OO01ecTBo BO3HUKIIO B KoHIE X VI B. oz arumon
Konrperanmu npomnarasibl Bepbl 11 CBAIIIEHHUKOB U3 XOPBATCKUX U JAJIMATUHCKUX 3€MeJIb; LEJbIO
ero ObUTa YHU(HKAIUS CIaBIHCKHMX IIEPKOBHBIX KHUT, TUCbMEHHOCTH U sI3bIKa JIJIs1 IPUBE/ICHUSI Clia-
BsIH BOCTOYHOT'O 00ps/ia K eAMHCTBY 10 Bepe. MHcTpykinu, nanHbie Komynopudy nanoit Kiimmentom
VIII, packpbIBaIOT MPUYHMHBI IOCTABJIEHK €70 BO IJIaBE MOCOJILCTBA: 3HAHUE UM SI3bIKa MTPEKAE BCETO
B COYETAHUU C NTyOOKUM NMOHUMAaHUEM BOMPOCOB BEPhI pacCMaTPUBAETCSI Aol B KAYeCTBE OCHOBBI
YCHEIIHBIX NIEPErOBOPOB O COEAMHEHUM LIEPKBE. 3a HECKOJIBKO JIeT 10 31oro KomynoBuu cosep-
I1aJT TTOCOJIbCKUE TTOE3IKHU TI0 TYpelKuM BiiajieHusM Asndanuu, Cepoun, Bonrapuu, u ip. Tepputo-
pHii B CBSA3M C UCCIIEOBAaHUEM BOIMPOCca 00 aHTUTYPEIKUX BBICTYIUIEHUSIX, TIOTYYUB COOTBETCTBYIO-
1ye MHCTPYKIWH oT nanbl Cukcra V. B loHeceHHsIX ¥ oTyeTe 1Mo uroraM 31oi padoThl KomynoBruy
paccykall 0 BO3MOKHOCTSIX paclpoCTpaHeHUsl Ha TUX 3eMsIX KaTOJIMYecTBa, COOOIIA IaHHbIE O
MYKCKOM HaceJleHHH, CIOCOOHOM BECTH BOWMHY C TYpPKaMU, pacCyk/Ial O S3bIKOBOM CUTYAlIUH, TTPe/-
CTaBJIslJ1 CBOM IUIaH BOBJIeUeHUs1 MOCKBBI B BOMHY M MOJJIEPKKM MECTHBIM HACEIIEHUEM [IEMCTBUM
PYCCKOTO LIapsi, U”TOrOM KOTOPBIX JIOJKHO ObLIO cTaTh B3siTue Koncrantunomnons. [Ipencrasnenus 00
AHTUTYPELIKON KOAJTMIIMM, MecTa B Hel Poccuu 1 ee eBpOoIencKuX COI3HUKOB, YCTPOMCTBA MOCTTY-
PELIKOro Mupa MOJy4ywIn pa3BuTve B JoHeceHusax Komynosnua 1594-1595 rr., cocraBieHHBIX 1O
uToram noe3naok no TpancwibBanuu, Mongasun, Banaxuu, Iloneiie. CornocraBieHue 3TUX 3aMblC-
JIOB C COOTBETCTBYIOILIMMU IUUIaHAMHU, NPEACTaBIEHHBIMU B TekcTax [locceBuHo m manbl KimvenTa
VIII, nemoHcTpUpyoT nogyepkHyToe BHUMaHue Komysnosrya k cowo3y ¢ Poccueid, B 11€710M OTBEYaB-
1Iee MpeICTaBIeHUSAM XOPBAaTCKOro Kiimpa u3 ooiiectsa cB. Meponnama B Pume. B BbIXOqUMBIIMX U3
UX Cpelbl I3BIKOBBIX MTPOEKTOB MOCTYIMPOBAJIOCH HE TOJIBKO POICTBO, HO M TOKAECTBO SI3BIKOB OaJI-
KaHCKMX cJIaBsiH M pycckux. [lepeBogueckas nearenbHocTh KoMynoBruYa nokasbiBaeT €ro MHTEPEC K
YHU(UKALMY A3bIKA CIIABIHCKON KHUKHOCTH.

Mexnay Tem noconbckass Muccus 1595 r. He umena ycnexa, a nocoiabctBo 1597 r. okazanoch
MIPOBAJICHHBIM, TIOCKOJIBKY, TIO JIOHECEHHM MArCKUX HyHIMeB u3 Bapiassl, B MOCKBe ObUTH yOEK-
JEeHbl B MHULMATUBHOM ydacTun KomynoBuua B 3akmovyeHur bpecrckor yHuu. Iloutn ogHOBpe-
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MeHHO ¢ Muccreil KomynoBiua ObU11 OpraHn30BaHbl aBCTPUICKHUE MTOCOTLCTBA B MOCKBY, PyKOBOIH-

MBbIE IUILUIOMATOM, OYEBU/IHO, YEILICKOTrO NporcxoxaeHua Hukomaem BapI(oqu3 . OcrapieHHble UM
OIKCaHUs BMECTE C TOKYMEHTAMMU, OTHOCSIIMMHUCA K MocoibcTBaM KomynioBuua, 1EMOHCTPUPYIOT
0COOEHHOCTH KaK OPraHU3alliy CaMUX MOCOJIBCTB, TAK U OKAa3bIBAEMOTO UM MpHeMa B COOTBETCTBUU
C MOJIMTUYECKUMU NPEANIOYTEHUSIMA MOCKOBCKOT'O IBOPA.

Hamenmee orpaxenue B counHennu [locceBuHo u nanckux jokymenrax 90-x rr. X VI B. otHo-
IIEHKE K PYCCKMM KaK K KpaiiHe HeBeXeCTBEHHbBIM, arpeCCUBHBIM, HEHABU/ISIIIIVIM JIATHHSTH U yOEK-
JEHHbIM CXM3MATUKaM YKOpeHWIoch B Pume. IIpumepom moucka mytel yperyampoBaHusl OTHOLIE-
HUI ¥ B3aMMOIIOHUMAaHUS SIBUJIACh 3alycKa 00 OpraHu3ald MUCCUU B MOCKBY, COCTaBJIeHHasI B

1641 r. FOpaem KpnmaHI/Iqu4 W HarpapieHHasi UM B KoHrperanuio Bepsl, KoTopas Obuia HarmvcaHa
071 BIIUSIHUEM cykJeHuid [locceBUHO M Apyrux aBTOPOB U OJHOBPEMEHHO B MOJIEMHUKE C HUMHU, U

Ppa3BUBaJIa HEKOTOPLIC IMOJIOKCHN A, BBICKA3dHHBIC B CBO€ BPEMA AHCKCaHHpOM KOMYJIOBI/I‘ICM 5.
IIpumevanus

1 buorpacuueckue ceeaenus o Ipenoue cm.: Korade M. Stjepan Drenocy u misi-ji sjedinjenja
krscana (1581-1582) // Homo imago et amicus Dei, Miscellanea in honorem Joannis Golub. Romae,
1991. S. 452.-457.

2 IlucbMa u noHeceHus: Anekcanapa KomynoBuua, a Takke JIOKYMEHTBI O €ro JesiTeIbHOCTH
coOpanbl B padorax: Pierling P., Racki F. Komulovica izvjestaj i listovi o poslanstvu njegovu u
Tursku, Erdelj, Moldavsku 1 Poljsku // Starine JAZU. Knj. 14. Zagreb, 1882. S. 83.-124.; Pierling
P. Novi izvori o Komulovicu // Starine JAZU. Knj. 16. Zagreb, 1884. S. 210.-251.; Fermendzin E.
Prilozi x poznavanju diplomatskog poslanstva Aleksandra Komulovica medu Slavene od g. 1593. do
1597 // Starine JAZU. Knj. 36. Zagreb, 1918. S. 7-30.

3 Opurunan u nepeBof 3anucok Bapkoua o moesnke 1593 r. onmyomukoBan A.llleMskuHbIM:
Onwucanue nyremecrsusa B MockBy Hukonasa Bapkoua, nocita pumckoro ummneparopa ¢ 22 uwoins 1593
roza // Yrenust ummneparopckoro OobmecTBa uctopuu M apeBHocter Poccmiickux. Mocksa, 1874.
Ne 4. O noezake 1589 cm. myonukanuto JI.IT.JIanreBoii: JIoHeceHre aBCTPUIACKOTO TIOCTIA O TIOE3/IKe
B MockBy B 1589 rony // Bonpocs! ucropuu. Mocksa, 1978. Ne 6.

4 OpurvHas Ha WTal. A3BIKE U pycckud nepeson: 3amucka IOpusa Kpuxkanuua o Muccuu B
Mocksy 1641 r. / Ilpegucn. n npumeu. I1.ITupnuara. Mocksa, 1901.

5 O6 aroii casu: Trstenjak T. Aleksandar Komulovic kao moguci uzor Ju-rju Krizanicu u
politici 1 crkvenom jedinstvu // Zbornik Zavoda za povijesne znanosti. V. 14. Zagreb, 1986. S.285-
302.
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Reports of Medieval Travellers in the Kingdom of Hungary

Jdnos M. Bak
(Central European University, Budapest)

Stretching somewhat the subject, one could start with the visit of Priskos rhetor (of Panium) to
the court of Attila the Hun, in 448/9, who described the court and the powerful ruler, “the Scourge
of God,” in some detail. The location may have been what came to be Buda or Esztergom. It is his
report that presents Attila as a generous host but a modest person himself:

When all were arranged in order a cupbearer approached and offered Attila an ivy-wood cup
of wine. He took it and saluted the first in rank, and the one honored by the greeting stood up. It was
not right for him to sit down until the king had either tasted the wine or drunk it up and had given the
cup back to the cupbearer. All those present honored him in the same way as he remained seated,
taking the cups and, after a salutation, tasting them. Each guest had his own cupbearer who had to
come forward in order when Attilas cupbearer retired. After the second man had been honored and
the others in order, Attila greeted us also with the same ritual according to the order of the seats.
When everyone had been honored by this salutation the cupbearers went out, and tables for three or
four or more men were set up next to that of Attila. From these each was able to partake of the things
placed on his plate without leaving the original arrangement of chairs. Attila s servant was the first
to enter, bearing a platter full of meat, and then the servants who waited on the rest placed bread and
viands on the tables. While sumptuous food had been prepared — served on silver plates— for the
other barbarians and for us; for Attila there was nothing but meat on a wooden trencher. He showed
himself temperate in all other ways too, for gold and silver goblets were offered to the men at the
feast, but his mug was of wood. His dress too was plain, having care for nothing other than to be
clean, nor was the sword by his side, nor the clasps of his barbarian boots, nor the bridle of his horse,

like those of other Scythians, adorned with gold or gems or anything of high price.1

The information of Priskos on the region was used then by several later authors, including
Constanine Porphyrogenitus. There must have been other Byzantine travelers in the region, but no
detailed account is known.

In the central Middle Ages, the travelers across Hungary and its neighbors on the Balkans came
to the region mostly on their way to the Holy Land, as pilgrims or crusaders. After the foundation
of the kingdom, King (St.) Stephen I, opened the pilgrimage route in 1018, with a major station at
Alba Regia, one of the royal residences. Bishop (St.) Gerard, a Venetian, came to the country on
his way to Jerusalem, but was, as is well known, detained by the king and made bishop of a newly
conquered area in the southeast of the kingdom. It is not quite clear from the Vita of the saint, how he
ended up in Pecs/Quinqueecclesiis, having been originally sailing down the Adriatic Sea, but landing
in Zadar, whence (apparently on the counsel of an abbot) he travelled to the Danube, planning to sail
down the river. While he did not write a travelogue, the legend records his travels in Hungary and
his having witnessed a servant girl singing “the symphony of the Magyars,” an oft-quoted evidence

for the people’s musical history.2

In 1054, St Lietbert of Cambrai and (according to tradition) three thousand pilgrims crossed
Hungary and the Balkans. His monk Rudolf recorded that they were suspected by the king of “the
Huns” and ordered to appear before him. But he, seeing the holy bishop and his energy travelling so
far, not only allowed them to cross, but also gave them guides “as they did no know the road earlier
”(Thus, the pilgrimage route seems to have been not yet widely popular.) The pilgrims were called the
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“Host of God.” Later, they encountered some wild Barbarians in Bulgaria, riding half naked on wild
horses “with ribbons on their head.” The bishop was prepared to suffer martyrdom at their hands, but

they were moved by the saint’s appearance and so they reached Greek land without trouble.?
Hundred years later, Otto of Freising described Hungary, which he crossed with the German

Crusaders of Emperor Conrad in 1147.% He is the first Western traveler, who observed the country
and its government in some detail. Otto records that the Hungarians have few stone or even wooden
buildings and live during the summer in tents. The king’s power is supreme and he compares it with
the conditions in the Empire, where the great men of the realm have considerable might. In Hungary,
so he observed, the lords come to the king, have to bring their own chairs with them (!?) into the
council — which they hold for every important decision — but have to obey the ruler unconditionally.
The king is also the supreme judge and (so Otto) it is not that the peers have a say in court. Very
important is his observation about the armed forces: there are many foreigners trained in knightly
warfare, but the Magyars have crude weapons and are learning refined fighting from the guests. (This

fits well with what we know about the advena clans listed in the chronicles.)5 Otto knew about the
system of counties — his number 70 of them is a unique information about the age — and the office
of the comites.

Several other Crusaders’ chronicles mention briefly their trip across the Carpathian Basin, but
none of them goes into such details as Otto. Odo of Deuil (1117) and others, usually note only the
difficulties of the terrain and the rivers. Odo — who crossed Hungary in 15 days — writes that except
the Danube, the country and its rivers are marshy and flood lands. Only the banks of the Drava are
steep and thus less flooded, but difficult to cross. Moreover, “the Danube carries the treasures of
many lands to Esztergom.” He also added that “the country produces so much good food that it is said

the Julius Caesar’s commissioners were in it.”® The priest Ansbert (1189) also recorded that King Bela
II’s residence was in Esztergom, that the king and his royal guests (Fredrick Barbarossa and his lords)
went for a hunt on the Great Island (Csepel Island) and that they visited Old Buda. He also complained
that they were cheated in the exchange of their Cologne marks — giving valuable information on
twelfth-century coinage in Hungary. Ansbert added that they had a peaceful crossing of Hungary and
were not, as elsewhere, attacked by dangerous insects or snakes.' These brief references and a few
similar ones are all helpful in the reconstruction of royal itineraries and economic or social conditions

of the age.8

The number of foreigners — mainly Germans — visiting the kingdom increased in the fourteenth
and fifteenth centuries, especially under the reign of King and Emperor Sigismund, but wrote little
about the country. Yet the most interesting and detailed travelogue was written in 1433 by the
Burgundian diplomat and spy, Bertrandon de la Brocquiere, who crossed Hungary on his way back
from the Holy Band. The report, presented to Philippe the Good, was aimed at encouraging a new
crusade, after the defeat of the European army at Nicopolis. In the part about the Balkans, the author
discussed the manners and especially the military arrangements of the Turks (Ottomans) and then his

trip from Belgrade through Szeged, Pest and Buda to Austria. His description of the cities he passed

through and their economy is a unique source for the early fifteenth-century conditions.”

The first city he visited was Szeged:

Zegedin is a large country town of a single street that seems about a league in length. It is in a
fertile country with abounds in all sorts of provision. Many cranes and bustards are taken here, and I
saw the market place full of them, but they dress and eat them in a filthy manner. The Theis [Tisza
— JMB] abounds in fish and I have no where seen a river that produces such large ones. Many wild
horses are brought tither for sale, and their manner of conquering and taming them is curious, [alas,
no details! — JMB]. I have been told that should any one want three or four thousand; they could
be procured within the town; and they are so cheap that a very good road horse may be brought for
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ten hungarian florins. [...] The cordelier friars [Franciscans — JMB] have a handsome church in this
town, where I heard service, but it was performed a little after the hungarian mode. [?? — JMB]

After a few days ride — altogether seven from Belgrade (making more than 60 km/day) — across
the Hungarian Plain, Bertrandon arrived in Pest. During his trip he noticed the great number of wild
horses, the source of the rich market in Szeged. (Actually, he also heard that Pest can also supply
thousands of horses; there they were sold by “stables,” i. e., ten for 200 florins, which he found very
cheap, once again.) Having crossed the Danube there, he came to Buda.

Buda is the capital of Hungary, situated on an eminence and is larger than broad. To the east
is the Danube, to the west a valley and to the south a palace which command the gate of the town: it
was begun by the present emperor [Sigismund — JMB] and when he shall finished it, will be extensive
and strong. On this side, but without the wall are very handsome hot baths. [...]The town is governed
by Germans, as well to police and commerce, and what regards the different professions. Many Jews
live there who speak French well, several of them being descendants of those driven formerly from
France.

De la Brocquiere then went back to Pest (on the east side of the river) where he met French
craftsmen, invited there by Sigismund, who — after his travels in France — wanted to establish royal
manufactures in Hungary. Nothing came of the plan. There he heard the rumor that the king-emperor
planned to have a chain built across the Danube to control the traffic, but Bertrandon found this
unrealistic, the river being too wide there. (He was wrong; at the narrowest point the Danube is less
than 400 meters wide and thus the chain would have been half as long as that across the Golden
Horn.) Reporting about the mineral wealth of the country, he praises the quality of the salt, which he,
correctly, lists as the basis of the queen’s income. He also described the kind of cart in which several
people travel in Hungary, drawn only by one horse. His detailed picture of them is a unique source
for the special Hungarian kocsi (hence: couch!), with tall wheels on the rear, now (and probably then,
too) called “sandrunner” (homokfuto). Finally, Bertrandon describes a tournament, held a propos the
marriage of the young Count of Cilje, which he found very different from what he was used to in

France. This paragraph is a unique source for such tournaments in Hungary.lo

I saw him [the son of the governor Ulrich of Cilje — JMB] at a tournament after their manner
where the combatants were mounted on small horses and low saddles: they were gallantly dressed
and had strong and short lances. It was a pleasing spectacle. Whenever the two champions hit, both
perhaps, but certainly one of them must be unhorsed — and it is then seen, who has the firmest seat.

Bertrandon then left for Austria, where he encountered the first skepticism regarding his
crusading plans. After a month he arrived back in Burgundy. Received with grace by his Duke
Philippe, but his message was not much listened to. However, the Koran and a Life of Muhammad
(in Latin translation), which he brought with him and was given by the duke to a learned cleric,
engendered some polemical writings against Islam.

In the later fifteenth century, especially during the reign of King Matthias I (Corvinus) several
foreign, mainly Italian, Humanists travelled to Hungary and made notes of their journey. None of
them contains particularly relevant information, mainly because they, couched in elegant Ciceronian
Latin, reflect more literary conventions than actual personal observations. Therefore, let us conclude

with an interesting paragraph from the travelogue of the learned Jacques Bongars,11 ambassador of
France to the Holy Roman Empire, editor of the first collection of medieval Hungarian sources, who
crossed what was left of the kingdom of Hungary in 1585, on his way to Constantinople. By that
time, the medieval kingdom ceased to exist: the west and the north (today’s Slovakia) was part of the
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Hamburg Empire; the east (today’s Transylvania in Romania) a tributary of the High Porte; and the
middle belonged to the Ottoman Empire. Bongars visited several places in the non-occupied regions,
always listing the strength of the garrisons, giving a picture of a country continuously at war. In this
short paragraph, he describes the peculiar frontier-conditions along the Ottoman-held territory.

On May 2, we started out by crossing the Tisza, to reach Kallo by night. We passed through
the village of Keresztur, on the Turkish side. The village owes the Sultan 500 Thalers and certain
number of cattle as annual tax. Desolated. It has two reeves, one appointed by the Ottomans, another
by the emperor and they have to share all intelligence with each other, Kallo is a small fort with three
towers in the midst of marshes, well supplied with artillery and other needs of war. When the Turks
are approaching, the canons warn the peasants of the surroundings to run to the fort with all their
valuables. The garrison is 200, all Germans, augmented by a good number of Hussars and freebooters.
The fort was built 14 years ago by the generals Tauffenbach and Ruber, just preempting the Turks,
who had already piled up the lumber necessary for the building.

We know from other sources that the peasants, more or less protected by the Kallo garrison,
were obliged to pay a tax to them, that is, to the Habsburg king of the country, as well. This kind
of dual government and double taxation was not a rarity in the Ottoman-held territory, and most
certainly in a wide strip along the ever-changing frontier.

Comments

1 Fragmenta legationum, // Roger C. Blockley, The Fragmentary Classicising Historians of the
Later Roman Empire 2, Cambridge, 2009; cf. also. Colin Douglas Gordon, The Age of Attila: Fifth-
century Byzantium and the Barbarians. Ann Arbor, Michigan, 1966.

2 Vita S. Gerhardi episcopi Morosiensi, ed. Imre Madzsar 11
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KoHen 03HaKOMHUTEJIBHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
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